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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.
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lammas- ja vuohieliinten tunnistus- ja rekisterdintijirjestelmin kiyttoonottamisesta ja asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 ja direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/ETY muuttamisesta

(EUVL L 5, 9.1.2004, s. 8)
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 21/2004,
annettu 17 péivind joulukuuta 2003,

lammas- ja vuohielidinten tunnistus- ja rekisterdintijirjestelméin
kidyttoonottamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 ja
direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/ETY muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

sekéd katsoo seuraavaa:

(1)  Eldinladkarin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessé
tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kaupassa sisdémarkkinoiden
toteutumista varten 26 pédivand kesdkuuta 1990 annetun neuvos-
ton direktiivin 90/425/ETY (3) 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
sdddetddn, ettd yhteison sisdisessd kaupassa eldimet on varustet-
tava tunnistimilla yhteison sddntdjen mukaisesti ja ettd eldiimet on
rekisterditdva siten, ettd alkuperd- tai kauttakulkutila, -keskus tai
-jérjestd voidaan jaljittdd. Namé tunnistus- ja rekisterdintijarjestel-
mit oli laajennettava kunkin jésenvaltion alueen sisdlld tapahtu-
viin eldinten siirtoihin ennen 1 pdivdd tammikuuta 1993.

(2)  Kolmansista maista yhteisoon tuotavien eldinten eldinldékintét-
arkastusten jdrjestdmistd koskevista periaatteista 15 pdivdnd hei-
nidkuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/496/ETY (%)
14 artiklassa sdddetdén, ettd direktiivin 90/425/ETY 3 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukainen kyseisten eldinten tunnistaminen ja
rekisterdiminen on, teuraseldimid ja rekisterdityjd hevoseldimid
lukuun ottamatta, tehtdavé sen jélkeen, kun eldinldékintatarkastuk-
set on suoritettu.

(3)  Erityisesti lammas- ja vuohieldinten tunnistamista ja rekisterdinti
koskevat sddnndt on vahvistettu eldinten tunnistamisesta ja rekis-
terdinnistd annetussa direktiivissd 92/102/ETY (°). Kokemus ja
erityisesti suu- ja sorkkatautikriisi ovat osoittaneet lammas- ja
vuohieldinten osalta, ettd direktiivin 92/102/ETY téytidntoonpano
ei ole ollut tyydyttdvédd ja kaipaa parannusta. Tdmédn vuoksi on
tarpeen vahvistaa tiukemmat ja tarkemmat sddnnot, kuten on tehty

(") Lausunto annettu 17. marraskuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa leh-
dessd).

(®») EUVL C 208, 3.9.2003, s. 32.

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2002/33/EY
(EUVL L 315, 19.11.2003, s. 14).

(*) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivillda 96/43/EY (EYVL L 16, 22.1.1996, s. 3).

(®) EYVL L 355, 5.12.1992, s. 32, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.



2004R0021 — FI — 01.01.2012 — 006.001 — 3

“)

(6))

(6)

(M

®)

(€]

(10)

nautaeldinten osalta nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijérjes-
telmén kdyttoonottamisesta 17 pdivdnd heindkuuta 2000 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1760/2000 (1).

Yhteison lainsddddnndstd ja erityisesti asetuksesta (EY) N:o
1760/2000 johtuu, ettd kisitteet “pitdjd” ja “tila”, joita yleisesti
kdytetddn, eivét viittaa eldinlddkérivastaanottoihin tai -klinikoihin.
Lainsddddannon luettavuuden parantamiseksi on hyddyllistd selke-
yttdd kyseisten kisitteiden alaa.

Tamdn vuoksi on aiheellista muuttaa direktiivia 92/102/ETY,
jotta selvésti vahvistetaan, ettd nautaeldimet eivét kuulu sen so-
veltamisalaan ja nyt sen soveltamisalasta poistetaan puolestaan
lammas- ja vuohieldimet.

On aiheellista muuttaa myos eldinten terveyteen liittyvistd ongel-
mista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen kaupassa
26 paivand kesdkuuta 1964 annettua neuvoston direktiivid
64/432/ETY (%), jotta saatetaan ajan tasalle siind olevat viittaukset
asianomaisten eldinten tunnistamista ja rekisterdintid koskevaan
yhteison lainsdddantoon.

Komissio kdynnisti vuonna 1998 kotieldinten elektronista tunnis-
tamista koskevan laajamittaisen hankkeen (IDEA), ja sitd koskeva
lopullinen kertomus saatiin valmiiksi 30 pdivdnd huhtikuuta 2002.
Kyseinen hanke on osoittanut, ettd lammas- ja vuohieldinten tun-
nistusjdrjestelmid voidaan parantaa merkittévésti, jos ndiden eldin-
ten osalta kéytetddn elektronisia tunnistimia, edellyttden ettd tietyt
liitdnndistoimenpiteitd koskevat edellytykset tdyttyvit.

Lammas- ja vuohieldinten elektronista tunnistamista koskeva tek-
nologia on kehitetty vaiheeseen, jossa sitd voidaan alkaa soveltaa.
Ennen kuin vahvistetaan tdytdntdonpanotoimenpiteet, jotka ovat
tarpeen elektronisen tunnistusjérjestelman ottamiseksi asianmukai-
sesti kdyttoon yhteison laajuisesti, eldinten ja niiden syntymdtilo-
jen yksildllinen tunnistaminen olisi voitava tehdd sellaisen tehok-
kaan tunnistus- ja rekisterdintijarjestelmén avulla, jossa voidaan
ottaa huomioon elektronisen tunnistamisen kdyton tuleva yhteison
laajuinen kehitys.

Lammas- ja vuohieldinten elektronisen tunnistamisen alan tulevan
kehityksen ja erityisesti jarjestelmén tdytintoOnpanosta saadun
kokemuksen huomioon ottamiseksi on aiheellista, ettd komissio
toimittaa neuvostolle kertomuksen elektronisen tunnistusjarjestel-
mén mahdollisesta yhteison laajuisesta kdyttoonottamisesta ja tar-
vittavat ehdotukset.

On my6s hyodyllistd, etti komissio tarjoaa erityisesti Yhteisen
tutkimuskeskuksensa tydn pohjalta yksityiskohtaisia teknisid oh-
jeita, médritelmid ja menettelytapoja tunnistimien ja lukulaitteiden
teknisten ominaisuuksien osalta; tiedottaa hyviksytyille koelabo-
ratorioille testausmenettelyistd ja hyvidksymiskriteereistd ja toimit-
taa niille todistusmallin; toimittaa asianmukaisia tunnistimia ja
lukulaitteita; antaa tietoja tunnistimien kéytostd, lukemisesta ja
poistamisesta; huolehtii tunnistimien kodifioinnista; laatii yleisen
sanaston, tictohakemiston ja viestintdstandardit.

() EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1.

(®) EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1226/2002 (EYVL L 179,
9.7.2002, s. 13).
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Jasenvaltioissa, joissa lammas- ja vuohikarjaa on melko vihin,
sdhkdisen tunnistusjérjestelmén kayttdonotto ei ehké ole perustel-
tua, joten on tarkoituksenmukaista sallia, ettd se on kyseisille
jasenvaltioille valinnainen. On my0s aiheellista sddtdd mahdolli-
suudesta mukauttaa nopeaa menettelyd noudattaen niitd karjan
lukumaiérdd koskevia rajoja, joiden alapuolella sdhkdisen tunnis-
tusjarjestelmén kayttd voi olla valinnaista.

Jotta lammas- ja vuohieldinten siirrot voidaan jiljittdd, eldimet
olisi varustettava asianmukaisilla tunnistimilla ja kaikki niiden
siirrot olisi voitava jaljittaa.

On tarpeen, ettd eldinten pitdjdt pitdvit ajan tasalla tiedot, jotka
koskevat heidén tiloillaan olevia eldimid. Vaadittavat vahimmais-
tiedot olisi vahvistettava yhteison tasolla.

Kussakin jdsenvaltiossa on otettava kiyttoon keskusrekisteri, joka
siséltdd ajan tasalla olevan luettelon kaikista niiden alueella toi-
mintaansa harjoittavista tdmédn asetuksen soveltamisalaan kuu-
luvien eldinten pitdjistd ja yhteison tasolla vahvistetut vdhimmaéis-
tiedot.

Jotta eldimet voitaisiin jiljittdd nopeasti ja tarkasti, kunkin jésen-
valtion olisi luotava atk-pohjainen tietokanta, johon kirjataan
kaikki sen alueella olevat tilat ja eldinten siirrot.

Tunnistimien luonteesta on paitettidvéd yhteison tasolla.

Eldimilla kauppaa kdyvien henkildiden olisi pidettdvé kirjaa lii-
ketoimistaan, ja toimivaltaisella viranomaisella on pyynnosti ol-
tava paidsy tdhdn kirjanpitoon.

Tédmén asetuksen moitteettoman soveltamisen takaamiseksi on
tarpeen varmistaa tunnistimia ja asiaan liittyvid asiakirjoja kos-
keva nopea ja tehokas tietojenvaihto jasenvaltioiden valilld. T&td
asiaa koskevat yhteison sdédnnokset on vahvistettu jisenvaltioiden
hallintoviranomaisten keskindisestd avunannosta sekéd jdsenvalti-
oiden hallintoviranomaisten ja komission yhteistyostd tulli- ja
maatalousasioita koskevan lainsddddnnon moitteettoman sovelta-
misen varmistamiseksi 13 pdivdnd maaliskuuta 1997 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 515/97 (') ja jasenvaltioiden
hallintoviranomaisten keskindisestd avunannosta sekéd jdsenvalti-
oiden ja komission yhteistyOstd eldinldédkintdd ja kotieldinjalos-
tusta koskevan lainsddddnnon oikean soveltamisen varmistami-
seksi 21 pdivdnd marraskuuta 1989 annetussa neuvoston direktii-
vissd 89/608/ETY (?).

Téssd asetuksessa sdddettyjen jarjestelyjen luotettavuuden varmis-
tamiseksi jdsenvaltioiden on tarpeen toteuttaa riittdvid ja tehok-
kaita valvontatoimenpiteitd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Eu-
roopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta 18 paivand
joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
2988/95 (%), soveltamista.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon tilld asetuksella kdyttoon otettu
jérjestelmd myOnnettdessa tiettyjd tukia yhteisen maatalouspolitii-
kan suoria tukijdrjestelmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja

() EYVL L 82, 22.3.1997, s. 1.

(®» EYVL L 351, 2.12.1989, s. 34.
() EYVL L 312, 23.12.1995, s. 23.
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tietyistd viljelijoiden tukijdrjestelmistd 29 pdivdand syyskuuta 2003
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 () mukaisesti,
kyseistd asetusta on tarpeen muuttaa vastaavasti.

(21) Tamén asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pédtettivd menettelystd komissiolle siirrettyéd tdytin-
toonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston pédtdksen 1999/468/EY (?) mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Kunkin jisenvaltion on otettava kdyttoon lammas- ja vuohieldinten
tunnistus- ja rekisterdintijarjestelma tdmén asetuksen sddnnosten mukai-
sesti.

2. Taita asetusta on sovellettava rajoittamatta tautien havittdmiseksi tai
torjumiseksi mahdollisesti annettavien yhteison séddntdjen sekd direktii-
vin 91/496/ETY ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 soveltamista.

2 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
a) “eldimelld” lammas- ja vuohieldimid,

b) “tilalla” laitoksia, rakennuksia tai kasvatettaessa eldimid ulkolaitu-
milla paikkoja, joissa eldimid pidetdén, kasvatetaan tai jalostetaan
pysyvésti tai tilapdisesti lukuun ottamatta eldinlddkarivastaanottoja
tai -klinikkoja;

¢) pitdjélld” luonnollisia henkilditd tai oikeushenkilditd, jotka ovat vas-
tuussa eldimistd tilapdisesti tai pysyvisti, eldinlddkérivastaanottoja tai
-klinikoita lukuun ottamatta;

d

=

“toimivaltaisella viranomaisella” jasenvaltion keskusviranomaista tai
viranomaisia, joka on tai jotka ovat vastuussa eldinlddkintétarkastus-
ten suorittamisesta ja tdimén asetuksen tdytdntoonpanosta tai jolle tai
joille ndiden tehtdvien suorittaminen on annettu, taikka viranomaisia,
joiden tehtdvdnd on palkkioiden valvomisen osalta asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 taytdntoonpano;

e) “yhteison sisdiselld kaupalla” direktiivin 91/68/ETY (%) 2 artiklan 6
kohdassa maériteltyd kauppaa.

3 artikla

1. Eldinten tunnistus- ja rekisterdintijarjestelmédn on kuuluttava seu-
raavat osat:

a) tunnistin kunkin eldimen tunnistamiseksi;

b) kullakin tilalla pidettdvit ajan tasalla olevat rekisterit;
¢) siirtoasiakirjat;

d) keskusrekisteri tai atk-pohjainen tietokanta.

2. Kaikkien tdssd asetuksessa sdddettyjen tietojen on oltava komis-
sion ja asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen saatavilla.
Jasenvaltioiden ja komission on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kaikilla, joiden etua asia koskee, mukaan luettuina
asianomaisen jésenvaltion tunnustamat kuluttajajérjestdt, on padsy ky-
seisiin tietoihin silld edellytykselld, ettd kansallisessa lainsddddnndssé
edellytetyt tietosuojaa ja tietojen luottamuksellisuutta koskevat vaa-
timukset turvataan.

(") EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19.
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4 artikla

1. Kaikki tiloilla 9 péivdn heindkuuta 2005 » M1 tai Bulgarian ja
Romanian osalta liittymispdivin < jilkeen syntyneet eldimet on varus-
tettava tunnistimilla 2 kohdan mukaisesti jdsenvaltion vahvistaman maa-
rdajan kuluessa eldimen syntymisti ja joka tapauksessa ennen kuin eldin
siirretddn syntymatilaltaan. Taméd maédrdaika ei saa ylittdd kuutta kuu-
kautta.

Jésenvaltiot voivat poikkeuksellisesti pidentdd titd médrdaikaa enintddn
yhdeksdian kuukauteen laajaperdisessd tuotannossa tai ulkolaitumilla pi-
dettdvien eldinten osalta. Asianomaisten jésenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle mydnnetystd poikkeuksesta. Soveltamista koskevat sdanndot
voidaan tarvittaessa vahvistaa 13 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

2. a) Eldimet tunnistetaan ensimmadiselld tunnistimella, joka on liit-
teessd olevan A jakson 1—3 kohdassa esitettyjen vaatimusten
mukainen; ja

b) toisella tunnistimella, jonka toimivaltainen viranomainen on
hyviaksynyt ja jolla on liitteessd olevan A jakson 4 kohdassa
luetellut tekniset ominaisuudet.

c) Kuitenkin 9 artiklan 3 kohdassa mainittuun paivaméaérién asti
kyseinen toinen tunnistin voidaan korvata 5 kohdassa kuva-
tulla jarjestelmédlld, paitsi silloin, kun eldimet on tarkoitettu
yhteison sisdiseen kauppaan.

d) Jdsenvaltioiden, jotka ottavat kdytt6on c alakohdassa tarkoite-
tun jérjestelmén, on pyydettdvd komissiota hyvidksymédn se
13 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti. Tété
varten komissio tutkii jdsenvaltioiden esittimit asiakirjat ja
tekee tarvittavat tarkistukset jérjestelmdn arvioimiseksi. Tar-
kastusten paatteeksi komissio antaa 90 pdivdn méairdajassa hy-
viksymispyynnon vastaanottamisesta elintarvikeketjua ja eldin-
ten terveyttd késittelevélle pysyville komitealle kertomuksen
sekéd ehdotuksen aiheellisista toimenpiteista.

3. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia liitteessé olevan
A jakson 7 kohdassa kuvatun tunnistusmenetelméin vaihtoehtona 2 koh-
dassa mainituille tunnistusmenetelmille ennen kahdentoista kuukauden
ikdd teurastettaviksi tarkoitettujen eldinten osalta, joita ei ole tarkoitettu
yhteison sisdiseen kauppaan eikd vientiin kolmansiin maihin.

4. Jokainen kolmannesta maasta tuotu eldin, joka on 9 pdivédn heiné-
kuuta 2005 » M1 tai Bulgarian ja Romanian osalta liittymispédivin <
jélkeen ldpdissyt direktiivissd 91/496/ETY sdddetyt tarkastukset ja joka
pysyy yhteisén alueella, on varustettava tunnistimilla méarapaikkana
olevalla tilalla, jolla harjoitetaan eldintenkasvatusta, 2 kohdan mukaisesti
kyseisen jdsenvaltion vahvistaman maédrdajan kuluessa, joka voi olla
enintdén 14 péivdd kyseisistd tarkastuksista, ja joka tapauksessa ennen
kuin eldin siirretddn kyseiseltéd tilalta.

Kolmannen maan antama alkuperdinen tunnistin on Kirjattava
5 artiklassa sdddettyyn tilalla pidettdvddn rekisteriin yhdessd méérdjésen-
valtion antaman tunnistuskoodin kanssa.
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Teuraseldintd ei kuitenkaan tarvitse varustaa 1 kohdassa tarkoitetulla
tunnistimella, jos se kuljetetaan suoraan eldinlddkinnélliseltd rajatarkas-
tusasemalta siind jasenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon, jossa ensim-
mdisessd alakohdassa tarkoitetut tarkastukset suoritetaan, ja elédin teuras-
tetaan viiden tyopdivan kuluessa kyseisistd tarkastuksista.

5. Jokaisen toisesta jdsenvaltiosta tuodun eldimen on sdilytettdvi al-
kuperdinen tunnistimensa.

6.  Tunnistinta ei saa poistaa tai korvata ilman toimivaltaisen viran-
omaisen antamaa lupaa. Jos tunnistin kdy mahdottomaksi lukea tai se
katoaa, eldimeen on kiinnitettdivd samalla koodilla varustettu korvaava
tunnistin mahdollisimman pian tdmdn artiklan mukaisesti. Koodin li-
siiksi korvaavassa tunnistimessa voi olla oma erillinen toisintonumero.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia valvonnassaan, ettd
korvaavassa tunnistimessa on eri koodi; jdljitettivyyden tavoite ei saa
kuitenkaan vaarantua varsinkaan tapauksissa, joissa eldimet tunnistetaan
3 kohdan sddnndsten mukaisesti.

7. Tunnistimet ovat tilakohtaisia, ja ne jactaan ja kiinnitetddn eldimiin
toimivaltaisen viranomaisen maédradmallé tavalla.

8. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle ja toisilleen tiedoksi alu-
eellaan kéytetyn tunnistimen malli ja tunnistusmenetelma.

9. 9 artiklan 3 kohdassa mainittuun pdivimdédrddn asti jésenvaltiot,
jotka ovat ottaneet kdyttoon sdhkodisen tunnistusjirjestelmén, huolehtivat
vapaachtoisuuden pohjalta liitteessd olevan A jakson 4 ja 6 kohtien
sddanndsten mukaisesti siitd, ettd sdhkodinen tunnistinnumero ja kdytetyn
tunnistimen ominaisuudet mainitaan direktiivin 91/68/ETY mukaisessa
asiaa koskevassa todistuksessa, joka on yhteison sisdiseen kauppaan
tarkoitettujen eldinten mukana.

5 artikla

1. Jokaisen eldinten pitdjdn, kuljettajaa lukuun ottamatta, on pidettdva
ajan tasalla olevaa rekisterid, joka sisdltdd vahintdén liitteessd olevassa B
jaksossa esitetyt tiedot.

2. Jasenvaltiot voivat pyytdéd eldinten pitdjaa lisddamédn 1 kohdassa
mainittuun rekisteriin liitteessd olevassa B jaksossa esitettyja tictoja tiy-
dentivid tietoja.

3. Rekisterin on oltava tilalla kdytettdvissd toimivaltaisen viranomai-
sen hyviksymdssd, manuaalisessa tai atk-pohjaisessa muodossa toimi-
valtaisen viranomaisen midrddmén ajan, kuitenkin vihintdén kolme
vuotta, jona aikana kyseiselld viranomaisella on oltava pyynndstddn
pédsy rekisteriin.

4.  Poikkeuksena 1 kohtaan liitteessd olevassa B jaksossa esitettyjen
tietojen mainitseminen rekisterissd on valinnaista niissd jasenvaltioissa,
joissa on kdytossd sdhkoinen keskustietokanta, joka jo sisdltdd ndméi
tiedot.

5. Kunkin pitdjan on pyynndstd toimitettava toimivaltaiselle viran-
omaiselle kaikki tiedot, jotka koskevat hdnen omistamiensa, pitdimiensa,
kuljettamiensa, kaupan pitdmiensd tai teurastamiensa eldinten alkuperdd,
tunnistamista seké tarvittaessa médrdpaikkaa viimeisten kolmen vuoden
aikana.
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6. Jasenvaltioiden on annettava toisilleen ja komissiolle tiedoksi alu-
eellaan kéytetyn tilarekisterin malli sekd 1 kohdan sddnndksistd mahdol-
lisesti myonnetyt poikkeukset.

6 artikla

1. Kun eldimid siirretdén kansallisella alueella kahden eri tilan vélilld
9 piéivistd heindkuuta 2005 M1 tai Bulgarian ja Romanian osalta
liittymispédivdan <€ alkaen, niiden mukana on seurattava toimivaltaisen
viranomaisen madradmdian malliin perustuva, véhintddn liitteessd ole-
vassa C jaksossa esitetyt tiedot siséltdva ja eldinten pitdjdn siind tapauk-
sessa, ettd toimivaltainen viranomainen ei ole sitd tehnyt, tdyttima siirto-
asiakirja.

2. Jasenvaltiot voivat lisdtd tai pyytdd lisddméédn 1 kohdassa mainit-
tuun siirtoasiakirjaan liitteessé olevassa C jaksossa esitettyjd tietoja tiy-
dentivia tietoja.

3.  Mairédpaikkana olevalla tilalla olevan eldinten pitdjdn on sdilytet-
tdvd siirtoasiakirja toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman miérdajan,
jonka on oltava vidhintdéin kolme vuotta. Hénen on toimitettava pyyn-
nostd siitd jaljennds toimivaltaiselle viranomaisille.

4.  Poikkeuksena 1 kohtaan siirtoasiakirja on valinnainen niissé jasen-
valtioissa, joissa on kdytdssd sdhkoinen keskustietokanta, johon sisdlty-
vit ainakin liitteessd olevassa C jaksossa edellytetyt tiedot pitdjan alle-
kirjoitusta lukuun ottamatta.

5. Jasenvaltioiden on annettava toisilleen ja komissiolle tiedoksi alu-
ecllaan kéytetyn siirtoasiakirjan malli sekd 4 kohdassa tarkoitettu mah-
dollinen poikkeus.

7 artikla

1.  Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisella viranomai-
sella on keskusrekisteri kaikista tiloista, jotka kuuluvat sen alueella
toimintaansa harjoittavien eldinten pitdjille, lukuun ottamatta kuljettajia.

2. Rekisteristd on kéytdvd ilmi tilan tai, jos toimivaltainen viranomai-
nen sen hyvéksyy, eldinten pitdjén, joka on muu kuin kuljettaja, tunnis-
tuskoodi, eldinten pitdjdn toimiala, tuotantosuunta (liha tai maito) seké
pidetyt lajit. Jos eldinten pitdjd kasvattaa eldimid pysyvésti, hdnen on
laskettava eldimet sddnnéllisesti jasenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen vahvistamina méiérdaikoina ja joka tapauksessa vihintddn kerran
vuodessa.

3. Tilat on pidettiva keskusrekisterissd vield kolmen vuoden ajan
siitd, kun niilld ei ole endd eldimid. 9 péivistd heindkuuta 2005
» M1 tai Bulgarian ja Romanian osalta liittymispdivin <€ alkaen re-
kisteri yhdistetddn 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun atk-pohjaiseen
tietokantaan.

8 artikla

1. 9 piéivistd heindkuuta 2005 P M1 tai Bulgarian ja Romanian
osalta liittymispdivian < alkaen jédsenvaltioiden toimivaltaisten viran-
omaisten on perustettava atk-pohjainen tietokanta liitteessd olevan D.1
jakson mukaisesti.
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2. Jokaisen eldinten pitdjdn, kuljettajaa lukuun ottamatta, on toimitet-
tava toimivaltaiselle viranomaiselle 30 pdivdn kuluessa pitdjdd tai tilaa
koskevien tietojen osalta ja seitsemdn pdivin kuluessa eldinten siirtoja
koskevien tietojen osalta:

a) tiedot, jotka on tarkoitettu kirjattavaksi keskusrekisteriin, ja 7 artiklan
2 kohdan mukaisen laskennan tulos, sekd tiedot, joita tarvitaan 1
kohdassa tarkoitetun tietokannan perustamiseksi;

b) siirrettdessd eldimid niissd jdsenvaltioissa, joita 6 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu poikkeus koskee, kyseistd siirtoa koskevat tiedot sellaisina
kuin ne ovat 6 artiklan mukaisessa siirtoasiakirjassa.

3. Kunkin jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi valinnaisesti
perustaa atk-pohjaisen tietokannan, joka siséltdd vdhintdédn liitteessé ole-
vassa D.2 jaksossa esitetyt tiedot.

4. Jdsenvaltiot voivat lisdtd 1—3 kohdassa tarkoitettuun atk-pohjai-
seen tietokantaan liitteessd olevissa D.1 ja D.2 jaksoissa esitettyja tietoja
tdydentdvid tietoja.

5. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu atk-pohjainen tietokanta on pakolli-
nen 1 pdivéstd tammikuuta 2008 alkaen.

9 artikla

1. Ohjeet ja menettelyt elektronisen tunnistamisen kéyttdd varten hy-
viksytddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut paiatokset tehdddn elektronisen tun-
nistamisen yleisen jirjestelmén kdyton tehostamiseksi.

3. Edellda 1 kohdassa tarkoitettujen lisdohjeiden mukainen elektroni-
nen tunnistaminen liitteessd olevan A jakson asiaa koskevien sddnndsten
mukaisesti on pakollinen 31 péivastd joulukuuta 2009 kaikille eldimille.

Kuitenkin jésenvaltiot, joissa lammas- ja vuohieldinten kokonaismddrd
on enintddn 600 000 eldintd, voivat médratd, ettd elektroninen tunnista-
minen on valinnaista muiden kuin yhteisdn sisdiseen kauppaan tarkoi-
tettujen eldinten osalta.

Myo0s jésenvaltiot, joissa vuohieldinten kokonaismddrd on enintddn
160 000 eldintd, voivat méaéritd, ettd elektroninen tunnistaminen olla
valinnaista muiden kuin yhteison sisdiseen kauppaan tarkoitettujen vuo-
hieldinten osalta.

4.  Jasenvaltiot voivat ottaa elektronisen tunnistamisen pakollisesti
kayttoon alueellaan syntyneiden eldinten osalta ennen 31 pédivdd joulu-
kuuta 2009.

10 artikla

1. Liitteiden muutokset ja tdmin asetuksen tdytdntdonpanemiseksi
tarvittavat toimenpiteet vahvistetaan 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Néamé toimenpiteet koskevat erityisesti:
a) suoritettavia vahimmaistarkastuksia;
b) hallinnollisten seuraamusten soveltamista;

¢) jarjestelmédn kdynnistysvaiheen aikana tarvittavia siirtymésaannoksia.
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2. 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti voidaan
ajanmukaistaa seuraavat seikat:

a) 8 artiklan 2 kohdassa olevien tietojen toimittamista koskevat méié-
rdajat;

b) 9 artiklan 3 kohdan toisessa ja kolmannessa alakohdassa olevat eldin-
ten lukuméaarit.

11 artikla

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava toisilleen ja komissiolle timén ase-
tuksen noudattamisesta huolehtiva toimivaltainen viranomainen.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki eldinten tunnistami-
sesta ja rekisterdinnistd vastaavat henkilot ovat saaneet ohjeita ja opas-
tusta liitteen asiaa koskevista sdédnnoksisté ja ettd sopivaa koulutusta on
saatavilla.

12 artikla

1. Jésenvaltioiden on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet ti-
min asetuksen noudattamisen varmistamiseksi. Sdéddetyt tarkastukset ei-
vit rajoita niitd tarkastuksia, joita komissio voi suorittaa asetuksen (EY,
Euratom) N:o 2988/95 9 artiklan nojalla.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava timén asetuksen rikkomisiin so-
vellettavia seuraamuksia koskevat sddnnot ja toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd niitd sovelletaan. Sdddettyjen
seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

3. Komission asiantuntijat yhdessd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa:

a) todentavat, ettd jdsenvaltiot tdyttdvit tdmédn asetuksen vaatimukset;

b) tekevit tarvittaessa paikalla tarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd 1
kohdassa tarkoitetut tarkastukset tehdddn tdmén asetuksen mukai-
sesti.

4.  Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus tehddén paikalla, on annet-
tava komission asiantuntijoille kaikki se apu, joka on tarpeen heidédn
tehtdviensd suorittamiseksi.

Tarkastusten tuloksista on keskusteltava kyseisen jdsenvaltion toimival-
taisen viranomaisen kanssa ennen lopullisen kertomuksen laatimista ja
jakamista.

5. Komissio tarkastelee tilannetta 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd késittelevéssd pysyvdssd komite-
assa, jos se katsoo tdmén tarpeelliseksi tarkastusten tulosten perusteella.
Komissio voi tehdid tarvittavat padtokset 13 artiklan 2 kohdassa sdddet-
tyd menettelyd noudattaen.

6. Komissio seuraa tilanteen kehitystd. Se voi téllaisen kehityksen
perusteella ja 13 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen
muuttaa 5 kohdassa tarkoitettuja padtoksid tai kumotane.

7. Téaméan artiklan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot
annetaan tarvittaessa 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen.



2004R0021 — FI —01.01.2012 — 006.001 — 11

13 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 178/2002 (") perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd
kasittelevd pysyvd komitea, jdljempdnd “komitea”.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyé.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu mdéédrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

14 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 1782/2003 seuraavasti:
1) Korvataan 18 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jos sovelletaan 67, 68, 69, 70 ja 71 artiklaa, yhdennetyn
jarjestelmdn on kisitettdva nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijér-
jestelmén kayttoonottamisesta sekd naudanlihan ja naudanlihatuottei-
den pakollisesta merkitsemisestd 17 pdivdnd heindkuuta 2000 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1760/2000 (*) sekd lammas- ja vuohieldinten tunnistus- ja rekiste-
rointijarjestelméan kiyttoonottamisesta 17 paivand joulukuuta 2003
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 21/2004 (**) mukaisesti pe-
rustettu eldinten tunnistamis- ja rekisterdintijérjestelma.

(*) EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1.
(**) EUVL L 5, 9.1.2004, s. 8.

2) Korvataan 25 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Kyseisten jédrjestelmien, erityisesti eldinten tunnistamis- ja rekiste-
rointijarjestelmén, joka on perustettu direktiivin 92/102/ETY, asetuk-
sen (EY) N:o 1760/2000 sekd asetuksen (EY) N:o 21/2004 mukai-
sesti, on oltava timin asetuksen 26 artiklan mukaisesti yhteensopivia
yhdennetyn jirjestelmén kanssa.”

3) Korvataan 115 artiklan 2 kohta seuraavasti:

~

”2.  Kun asetusta (EY) N:o 21/2004 aletaan soveltaa, palkkion
myontdmisen edellytysten tdyttdmiseksi eldin on tunnistettava ja re-
kisterditdva ndiden sddntdjen mukaisesti.”

4

~

Lisdtdédn liitteessd III olevaan A jaksoon kohta seuraavasti:

”8a Lammas- ja vuohieldinten tunnistus- ja | 3, 4 ja 5 artikla”
rekisterdintijarjestelmén kayttoonottami-
sesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003
ja direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/
ETY muuttamisesta 17 pidivdand joulu-
kuuta 2003 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 21/2004 (EUVL L 5,
9.1.2004, s. 8)

(M EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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15 artikla

Muutetaan direktiivi 92/102/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan a alakohta seuraavasti:

7a) ’eldimelld” kaikkia direktiivissd 64/432/ETY (*) tarkoitettuja
eldinlajeja, paitsi nautaeldimia.

(*) EYVL 121, 29.7.1964, s. 1977/64.”

2) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden voidaan direktiivin 90/425/ETY 18 artiklassa sdé-
dettyd menettelyd noudattaen sallia jattdd 1 kohdan a alakohdassa
sdddetyn luettelon ulkopuolelle luonnolliset henkildt, jotka pitdvit
yhtd sikaa, joka on tarkoitettu heiddn omaan kayttoonsa tai kulutuk-
seensa, tai erityisten olosuhteiden huomioonottamiseksi, jos kysei-
selle eldimelle tehdddn tdsséd direktiivissd sdddetyt tarkastukset ennen
eldimen siirtdmistd.”

3) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

— poistetaan ensimmadisestd alakohdasta sanat “nautaeldinten
tai”,

— korvataan toisessa alakohdassa sanat “kaikista syntymistd,
kuolemista ja siirroista” sanalla “siirroista”,

— poistetaan neljds alakohta.
b) Poistetaan 1 kohdan b alakohta.

¢) Korvataan 3 kohdan b alakohdan ensimméinen alakohta seuraa-
vasti:

“kaikki markkinoille tai kerdilykeskukseen tarkoitettujen tai néista
peréisin olevien eldinten pitdjdt toimittavat eldimid koskevat yk-
sityiskohtaiset tiedot siséltdvdn asiakirjan toimijalle, joka on
markkinoilla tai kerdilykeskuksessa tilapdisesti ndiden eldinten
pitdjana.”

4) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) Poistetaan 2 kohta.
b) Muutetaan 3 kohta seuraavasti:

— poistetaan ensimmadisestd alakohdasta sanat “muut eldimet
kuin naudat”;

— korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltiot voivat tdmédn direktiivin 10 artiklassa mainitun
padtoksen tekoon asti ja poiketen siitd, mitd direktiivin
90/425/ETY 3 artiklan 1 kohdan c alakohdan toisessa alakoh-
dassa sdddetddn, soveltaa kansallista jarjestelmddnsd kaikkiin
alueellaan tapahtuviin eldinten siirtoihin. Tdmén jarjestelméin
avulla on voitava tunnistaa tila, jolta eldimet ovat 14htdisin, ja
jaljittdd niiden syntymdtila. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle jirjestelmit, joita ne aikovat soveltaa tétd tarkoi-
tusta varten sikoihin 1 pdivdstd heindkuuta 1993. Direktiivin
90/425/ETY 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
jdsenvaltiota voidaan kehottaa muuttamaan jarjestelmédnsa,
jos se ei ole mainitun vaatimuksen mukainen.”

— Poistetaan neljds alakohta.
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c) Poistetaan 4 kohta.

5) Poistetaan 11 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ja kolmas luetelma-
kohta.

16 artikla

Korvataan direktiivin 64/432/ETY 3 artiklan 2 kohdan d alakohta seu-
raavasti:

”d) on varustettava tunnistimilla direktiivin 92/102/ETY sddnndsten
mukaisesti sikojen osalta ja asetuksen (EY) N:o 1760/2000
sddnndsten mukaisesti nautaeldinten osalta.”

17 artikla

Tédmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

14, 15 ja 16 artiklaa sovelletaan 9 péivéstd heindkuuta 2005 alkaen.

Tédméd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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1.

Q)

LITE

A. TUNNISTIMET

Toimivaltainen viranomainen hyvéksyy 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tun-
nistimet, jotka on suunniteltava niin, ettd ne

a) takaavat ainakin yhden ndkyvén ja yhden elektronisesti luettavan merkin;
b) pysyvit kiinni eldimessa sitd vahingoittamatta; seké
c) on helppo erottaa elintarvikeketjusta.

Tunnistimessa on oltava esilld koodi, josta ilmenevét seuraavat tiedot esite-
tyssa jarjestyksessa:

a) ISO-standardiin 3166 perustuva kaksikirjaiminen tai kolminumeroinen
koodi (') jasenvaltiolle, jossa tila, jolla eldin ensimmadisen kerran varustet-
tiin tunnistimella, sijaitsee (maakoodi);

b) enintddn 12-numeroinen eldimen yksildllinen koodi.

Edelld a ja b kohdassa tarkoitettujen koodien lisdksi ja edellyttden, ettei
niiden luettavuus kérsi, toimivaltainen viranomainen voi antaa pitéjille luvan
kéayttda viivakoodia ja lisdtd tdydentdvid tietoja.

Itdvalta AT 040
Belgia BE 056
Bulgaria BG 100
Kypros CY 196
Tsekki Ccz 203
Tanska DK 208
Viro EE 233
Suomi FI 246
Ranska FR 250
Saksa DE 276
Kreikka EL 300
Unkari HU 348
Irlanti 1IE 372
Italia IT 380
Latvia LV 428
Liettua LT 440
Luxemburg LU 442
Malta MT 470
Alankomaat NL 528
Puola PL 616
Portugali PT 620
Romania RO 642
Slovakia SK 703
Slovenia SI 705
Espanja ES 724
Ruotsi SE 752
Yhdistynyt UK 826
kuningaskunta
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3. Asctuksen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla ensimmaisilla
tunnistimilla on oltava joko a tai b kohdassa tarkoitetut ominaisuudet:

a) elektronisena tunnistimena potsibolus tai elektroninen korvamerkki, jolla
on 6 kohdassa mainitut tekniset ominaisuudet; tai

b) korroosionkestdvéstd materiaalista valmistettu korvamerkki, jota on mah-
doton védrentdd ja joka on helposti luettavissa eldimen koko elinajan;
korvamerkki ei saa olla uudelleenkiytettivd ja 2 kohdassa tarkoitettujen
koodien poistamisen on oltava mahdotonta.

4. Asetuksen 4 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuilla toisilla tunnisti-
milla on oltava seuraavat ominaisuudet:

a) 3 kohdan a alakohdan mukaisesti tunnistetuilla eldimilla:

i) korvamerkki, jolla on 3 kohdan b alakohdassa mainitut ominaisuudet,
tai

ii) vuohiseen kiinnitetty merkki, jolla on 3 kohdan b alakohdassa maini-
tut korvamerkin ominaisuudet, tai

iii) tatuointi, ei kuitenkaan yhteison sisdiseen kauppaan tarkoitetuilla elai-
milla;

b) 3 kohdan b alakohdan mukaisesti tunnistetuilla eldimilla:

i) elektroninen tunnistin, jolla on 3 kohdan a alakohdassa mainitut omi-
naisuudet, tai

i) eldimilld, joita ei ole tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, elektro-
nisena tunnistimena vuohiseen kiinnitettdva elektroninen merkki tai
injektoitava transponderi, jolla on 6 kohdassa mainitut tekniset omi-
naisuudet, tai

iii) tilanteissa, joissa elektroninen tunnistus ei 9 artiklan 3 kohdan nojalla
ole pakollista:

— korvamerkki, jolla on 3 kohdan b alakohdassa mainitut ominaisuu-
det,

— vuohiseen kiinnitetty merkki, jolla on 3 kohdan b alakohdassa
mainitut korvamerkin ominaisuudet, tai

— tatuointi.

5. Asetuksen 4 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu jérjestelma edellyttda
eldinten tunnistusta tilakohtaisesti ja yksilollisesti, ja siind maédritdan toimi-
valtaisen viranomaisen valvonnassa, tarttuvien eldintautien hallitsemiseksi,
tilojen vilistd jaljitettdvyyttd vaarantamatta suoritettavasta korvaamismenette-
lystd tilanteissa, joissa tunnistimesta on tullut lukukelvoton tai se on kadon-
nut, ja jirjestelmd mahdollistaa eldinten siirtojen jiljittdmisen kansallisella
alueella samaa tarkoitusta varten.

6. Elektronisilla tunnistimilla on oltava seuraavat tekniset ominaisuudet:

a) niiden on oltava ainoastaan luettaviksi tarkoitettuja passiivisia transponde-
reita, joissa kéytetddin HDX- tai FDX-B-teknologiaa ja jotka ovat ISO-
standardien 11784 ja 11785 mukaisia;

b) niiden on oltava luettavissa sellaisten lukulaitteiden avulla, jotka ovat ISO-
standardin 11785 mukaisia ja joilla voidaan lukea HDX- ja FDX-B- trans-
pondereita;

c¢) lukuetdisyyden on oltava

i) vdhintddn 12 cm korvamerkeilld ja vuohiseen kiinnitetyilld merkeilld,
jotka luetaan kannettavalla lukulaitteella,

ii) vahintddn 20 cm potsiboluksilla ja injektoitavilla transpondereilla,
jotka luetaan kannettavalla lukulaitteella,

iii) vdhintddn 50 cm kaikentyyppisilld tunnistimilla, jotka luetaan kiinte-
alla lukulaitteella.

7. Asetuksen 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tunnistusmenetelmé on seuraava:

a) eldimet merkitddn toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld, yhteen kor-
vaan kiinnitettdvalla korvamerkill4;
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Q)

b) korvamerkin on oltava korroosionkestdvdd materiaalia, mahdoton véaéren-
tad ja helposti luettavissa, se ei saa olla uudelleenkiytettéivd ja siind ole-
vien koodien poistamisen on oltava mahdotonta;

c) korvamerkissd on oltava vahintddn seuraavat tiedot:
i) kaksikirjaiminen maakoodi (') seka

ii) syntymidtilan tunnistuskoodi tai eldimen yksildllinen koodi, jonka pe-
rusteella syntymatila voidaan paétella.

Kyseistd vaihtoehtoista menettelyd kéyttavien jasenvaltioiden on ilmoitettava
siitd komissiolle ja muille jdsenvaltioille 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
komiteassa.

Témin kohdan mukaisesti tunnistettavat eldimet, jotka aiotaan pitdd tilalla yli
kahdentoista kuukauden ikdisiksi tai jotka on tarkoitettu yhteison sisdiseen
kauppaan tai kolmansiin maihin vietdviksi, on varustettava tunnistimilla 1-4
kohdan mukaisesti sen varmistamiseksi, ettd jokainen eldin voidaan tdysin
jaljittad syntymatilalleen.

Poiketen 4 artiklan 1 kohdassa sdddetystéd tunnistamista koskevasta vaatimuk-
sesta toimivaltainen viranomainen voi pédttdd, ettd A jakson sddnnoksid ei
sovelleta lammas- ja vuohieldimiin, joita pidetd&in neuvoston direktiivin
92/65/ETY (%) 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksytyisséd eldintarhoissa
ja siirretddn tallaisten eldintarhojen valilld, edellyttden ettd eldimet ovat yksi-
16llisesti tunnistettavissa ja jiljitettdvissa.

B. TILAREKISTERI

. Alkaen 9 pdivistd heindkuuta 2005 tilarekisterissd on oltava vahintddn seura-

avat tiedot:

Itavalta AT 040
Belgia BE 056
Bulgaria BG 100
Kypros CY 196
Tsekki (/4 203
Tanska DK 208
Viro EE 233
Suomi FI 246
Ranska FR 250
Saksa DE 276
Kreikka EL 300
Unkari HU 348
Irlanti IE 372
Italia IT 380
Latvia LV 428
Liettua LT 440
Luxemburg LU 442
Malta MT 470
Alankomaat NL 528
Puola PL 616
Portugali PT 620
Romania RO 642
Slovakia SK 703
Slovenia SI 705
Espanja ES 724
Ruotsi SE 752
Yhdistynyt UK 826
kuningaskunta
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a) tilan tunnistuskoodi;

b) tilan osoite ja tilan maantieteelliset koordinaatit tai tilan sijaintia koskevat
vastaavat maantieteelliset tunnisteet;

c) tuotantosuunta;

d) 7 artiklassa tarkoitetun viimeisimmén eldinlaskennan tulos ja laskennan
suorittamispaiva;

e) pitdjan nimi ja osoite;
f) siirrettdessd eldimia tilalta:
i) kuljettajan nimi,
ii) sen ajoneuvo-osan rekisterinumero, jossa eldimet ovat,
iii) maérdpaikkana olevan tilan tunnistuskoodi tai nimi ja osoite tai jos
eldimet viedadn teuraaksi, teurastamon tunnistuskoodi tai nimi sekid
lahtopéiva

tai 6 artiklassa tarkoitetun siirtoasiakirjan kaksoiskappale taikka oikeaksi
todistettu jdljennds;

g) tilalle saapuvista eldimistd 1&htétilan tunnistuskoodi sekd saapumispdivi;
h) tiedot mahdollisista korvaavista tunnistimista.

Alkaen 31 péivéstd joulukuuta 2009 tilarekisterissd on oltava véhintdédn seura-
avat ajantasaiset tiedot kustakin kyseisen pdivdn jdlkeen syntyneestd eldi-
mesta:

a) eldimen tunnistuskoodi;

b) syntymitilalla syntymévuosi ja tunnistuspéivé;

¢) eldimen kuolinkuukausi ja -vuosi tilalla;

d) rotu ja genotyyppi, jos tiedossa.

Kuitenkin A jakson 7 kohdan mukaisesti tunnistettujen eldinten osalta timén
kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut tiedot on annettava kustakin eldineréstd,
joka muodostuu samat tunnistetiedot omaavista eldimistd, ja myds erddn kuu-
luvien eldinten lukumiérd on ilmoitettava.

Tilarekisterissd on ilmoitettava rekisterin tarkastaneen toimivaltaisen viran-
omaisen nimetyn tai hyviksytyn edustajan nimi ja allekirjoitus seké tarkas-
tuspaiva.

C. SHRTOASIAKIRJA

Eldinten pitdjdn on tdytettdva siirtoasiakirja toimivaltaisen viranomaisen laa-
timan mallin mukaisesti. Sithen on sisdllyttdva vahintdén seuraavat tiedot:

a) tilan tunnistuskoodi;

b) pitdjdn nimi ja osoite;

c) siirrettyjen eldinten kokonaismaérd;

d) midrdpaikkana olevan tilan tai seuraavan eldinten pitdjédn tunnistuskoodi
tai nimi ja osoite tai, jos eldimet viedddn teuraaksi, teurastamon tunnis-

tuskoodi tai nimi ja sijainti, tai siirtolaiduntamisen osalta maérdpaikka;

e) kuljetusvalinettd ja kuljettajaa, mukaan lukien kuljettajan toimiluvan nu-
mero, koskevat tiedot;

f) lahtopaiva;
g) pitdjan allekirjoitus.
Tammikuun 1 pdivdstd 2011 alkaen ldhtotilan pitdjan on merkittdva siirto-

asiakirjaan ennen siirtoa kunkin A jakson 1-6 kohdan mukaisesti tunnisti-
mella varustetun eldimen yksil6llinen tunnistuskoodi.
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Ensimmaisestd alakohdasta poiketen toimivaltainen viranomainen voi sallia,
ettd siirroissa, joihin ei sisdlly yhteison sisdistd kauppaa, kunkin eldimen
yksil6llinen tunnistuskoodi kirjataan lahtotilan pitdjén puolesta méaardpaikassa,
seuraavin edellytyksin:

a) eldimid ei kuljeteta samassa kuljetusvilineessd muilta tiloilta tulevien
eldinten kanssa lukuun ottamatta tapauksia, joissa eldinerdt on fyysisesti
erotettu toisistaan;

b) toimivaltainen viranomainen hyvéksyy médrdpaikkana olevan tilan kirjaa-
maan eldinten yksilolliset tunnistuskoodit 1&htétilan pitdjan puolesta;

c) kéytettdvissd ovat menettelyt sen varmistamiseksi, ettd 48 tunnin kuluessa
1dhdosta

i) kunkin eldimen yksil6llinen tunnistuskoodi kirjataan B jakson 2 koh-
dan a alakohdan mukaisesti ldhtotilan tilarekisteriin,

ii) siirtoon liittyvit tiedot toimitetaan toimivaltaiselle viranomaiselle atk-
pohjaisen tietokannan péivittdimiseksi D jakson 2 kohdan mukaisesti.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei kuitenkaan ole pakollista ilmoittaa
31 péivand joulukuuta 2009 ja sitd ennen syntyneistd eldimisti

a) siirrettdessd eldimid teurastamoon joko suoraan tai ohjausmenettelylld,
joka estdd niiden ldhettdmisen myShemmin jollekin toiselle tilalle;

b) 31 péivdian joulukuuta 2014 asti kaikkien muiden siirtojen yhteydessé.

D. ATK-POHJAINEN TIETOKANTA

Atk-pohjaisessa tietokannassa on oltava kustakin tilasta vdhintddn seuraavat
tiedot:

a) tilan tunnistuskoodi;

b) tilan osoite ja tilan maantieteelliset koordinaatit tai sen sijaintia koskevat
vastaavat tunnisteet;

c) pitdjan nimi ja osoite ja toimiala;
d) eldinlajit;

e) tuotantosuunta;

f) 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun eldinlaskennan tulos ja laskennan suorit-
tamispdivé, ei kuitenkaan niiden jdsenvaltioiden osalta, joissa kaikkien
tilalla pidettavien eldinten yksil6lliset tunnistuskoodit on tallennettu kes-
kitettyyn atk-pohjaiseen tietokantaan.

g) toimivaltaiselle viranomaiselle varattu tietokenttd, johon viranomainen voi
liséta eldinten terveyteen liittyvid tietoja, esimerkiksi siirtorajoitukset, tilan
terveysaseman tai muita yhteison tai kansallisen ohjelman kannalta mer-
kityksellisid tietoja.

Asetuksen 8 artiklan mukaisesti tietokantaan on merkittdvd kaikki eldinten
siirrot.

Merkinnidssd on oltava vdhintddn seuraavat tiedot:
a) siirrettdvien eldinten maara;

b) ldhtétilan tunnistuskoodi;

c) lahtopaiva;

d) vastaanottavan tilan tunnistuskoodi;

€) saapumispiiva.



